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PREFEGTURE DU CHER

DNRECTION de ja REGLEMENTATION
GEMNERALE ET DE
L'ENVIRONNEMENT
Bureaer de fenvironnemont et
oy déviefoppement durable

Installation classée
SOUMIEC A autorisation

Expfoifant :
(TP Blanchisserie Inter-Hospitalidre

Bourges Vierzon

Arrété préfectoral n® 2009.1. 152du 21 Jjanvier 2009 autorisant
'exploitation d’une hlanchisserie inter-hospitaliére

Le Préfet du Cher,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de ’environnement,
Vu la nomenclature des installations classées,

Vu la demande présentée le 27 novembre 2007 ot complétée le 15 avril 2008 par le
Groupement d’Intérét Public « Blanchisseric Inter Hospitaliére Bourges Vierzon », dont le
siége social est situé 145 avenus Frangois Mitterrand, sur le territoire de la commune de
Bourges (18000}, en vue d’obtenir Pautorisation d’exploiter une blanchisserie d*une capacité
maximale de Tavage du linge de 8 tormnes par jour sur le terdtoire de la commune de Bourges,

4 I"adresse précitée,
Vu le dossier déposé a Pappui de sa demandc,

Vu la décision en date du 15 mai 2008 du president du tribunal administratif d’Orléans
portant désignation du commissaire-enquéteur, -

Vu arrété préfectoral n® 2008.1.473 en date du 19 mai 2008 ordonnant 1’ organisation d’une
enquéte publique pour une durée de 31 jours du 11 juin 2008 aw 11 juillet 2008 inclus sur le
terrttoire des communcs de Bourges et Saint Gennain du Puy,

Yu les registres d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur dans son rapport en date du ¢
aotit 2003,

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Bourges et Saint Germain du
Puy le 27 juin 2008,

Vu les avis exprimés par les différents services et oTganismes consultés,
Vu Iavis en date du 24 juin 2008 dy CHSCT de I"établissemeni,

Vu le rapport et les propositions en date du 25 novembre 2008 de I'inspection des
installations classées,
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Vu avis en date du 9 décembre 2008 du Conseil Départemental de I"Environnernent ct des
Risques Sanitaires et Technologigues au cours duqucl le demandeur a &té entendu,

Considérant que Jes remarques lbrmulécs lors des consultations des services de I”¢tat et lors
de 1'enquéte publique ont &{é prises cn compte dans les présentes dispositions technigues

impoesees 4 [établissernent,
Considérant que le Centre Hospitalier Jacques Ceeur a éfe nformé par Pexpleitant des zones
de dangers associées au seénario d’accident majeur,

Considérant gu’au cours de l'instruction de la demande par 'inspection des inslallabions

classées, le demandeur a ¢t¢ conduit
- 4 meifre en place des mesurcs techniques pour diminuer les ctfcts du scenario d'incendis

du stock de linge sec (mise en place d’un mur coupe-feu 1h au 1% étape du batiment et
merlon de 2 m de hauteur en limite de propriété cote ouest),
- & mettre en place des mesures de réduction de 1'impact sonore (silencieux sur les centrales

dc traitement de {"air de plusieurs bétiments),

Considérant qu’en application des dispositions de [Darticle L512-1 du code de
I'environnement, 1aulorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou incomvénients
peuvent étre prévenus par des mesures que spécitfic I arréte préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagemcent ot d'exploitation fixees par 17 arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de 'efficacité des techniques disponibles ct de
lenr économie, d’avtre part de la qualité, de la vocation et de 'utilisation des mihieux

covironnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource cn eau,
Considérant que les conditions 1éuales de délivrance de ["autorisation sont réumes,

Considérant que |'exploitant n’a formulé aucune observation au projet d’arméte qui lui a ¢té
transmis le 5 janvier 2009,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture

ARRETE
TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CITAMITRE -1~ BENEFICTAIRE ET PORTEE DI L AUTORISATION '

Article 1.1.1, Exploitant titulaire de I’antorisation

Le Groupement d*Intérél Public « Blanchisserie Inter Hospitaligre Bourges-Vicrzon », dont te
si2ge social est situd 145 avenue Frangois Mitterrand, 18020 BOURGES Cedcex, est autorise,
sous réserve du respect des prescriptions figurant au présent amréié, i cxpleiter sur le temitoire
de Ja commune de BOURGES, & ["adresse precitée (coordennées Lambert I éfendu
X=6079 100 m et Y= 2 231 691 i), les installations détaillées dans fes articles suivants.

Article L. I, 2. Tnstallations non visées par la nomenclature ou spnmises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations om
équipements exploités dans I'établisscment, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur comnexife avec une installation soumise 3
autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette insiallation.

Les dispositions dcs arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions generales
applicables aux installations classées sownises & déclaration sont applicables aux installations
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classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne

sont pas régies par le présent arrété préfactoral d'autorisation.

CITAPITRE 1-2- NATURE DES INSTALLATIONS.

Article 1.2.1, Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des

installations classiées

Rubrigue! Alinéa | AS, l Likellé de la nubrigee (acivitg) Nature de Critére de | Seuil | Unité | Volume [ Unilg |
. linstallation | classcrent i du du
oo critére | critdr volune
. C
D,
NC
234 1 A | Blanchisscrics, laveries de linge | Tuneels do Capacité de | >3 ] g tff
4 "exclusion du nettoyage A sec | Tavage et _ Tavage do
vizé par la rubrique 2345 BRAGLESEY linge
2090 A2 DC | Inaallation de combnestion Chandiéres, Puissanes =3 MW T MW
: Lorsguee Mnstal lmion consorme | séchoirs o 1hemmigue =20
exclusivednent, sculs ou e tunnel de mmaxiimale
mélange, du gaz naturel, dos gaz | sécharo de
depétrole lguefiés, du fioul I"installatic
dmnestique, du charban, des 0
finuls lourds on de lg biomasse,
A lexelusion dos install ations
visdes par d'autres riubrigues de
la nomenclatare pour lesquelles
la combustion participe 4 14
fusion, la coisson o an
traitement, ¢n mélange aves Jos
2az de pombustion, des maticres
entoantcs,
2920 Zb D | Bfmigération ou compression Compresseurs | Pulssance | =50 ki LI ERY KW
(installztions de} fonctionnant 4 abrorlde < A(H)
des pressions effectives
supérieures & 10° Pa, .
1432 NC | Stockage en réservoirs Capacité <=0 o 0,387 m’
manufacturés do Hiquides cquivalenle
intflammablcs visés & 1a rubdque totale
1430
E510 NC | Entrepdts couverts (stockage de | Stockage de Tonnage de | <2 504 t 24,275 t
matidtes, prodults ou substarces | Hnges matideas .
combustibles en quantité combustibt -
suplrictre & 500 ¢ dans des) & cs ct
Vexclusion des dépdts utilisés au valume Je
stockage de catdeories de Fentrepit
maticres, prodaits ou subslances
relevant pur aillenrs de Iy
présente nomenclalore, des
biliments destings
exclusivement av remizage de
véhicules 3 motenr &f de leur
resmorque et des Siyblisscments
reccyant dupublic.
a1l N Acide chlorhydrique d pios de | Stockage Quantité =30 t 0458 t
20 % en puids d'acide, formique | dacids totale
4 plas Je 50 %, nitfgued plus | aedtique ot suseeptible
de 20 % mais & mpins de 70 %, | dacide oI Etre
picrique i moins de 70 %, sulfurique présehie
phosphorique, sulfissigue i plus dans
de 23 %, oxydes d*uzate, Finstalilatio
anhydride phosphotique, oxydes 3|
de soufre, préparations A s
d'acide acétique et d’anhydrde
acélique (crploi ou stockage
de, J




2662 N | Polyrdres (roabigres plutligues, | Stockage de Vaolume = log [ w H
eagytehioucs, dastomdres, plastigae soxceplible
résines of adhéaifs synthétiques) | d'cmballzge d’étre
(stockage deb des vétements [ stackd

A {Autorisation} ou D {Diéelaration) ou NC (Non Classé}
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, ls

volume des installations ou ics capacités maximales autorisées

Article 1.2.2. Situation de 1’éiablissement

Fes installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et leux-dils suivants :

Cormmune Parcelles
BOTIRGES _ BY 145

Artiele 1.2.3. Consistance des installations anterisées

I’ établissement comprenant 1'ensemble des installations classées el connexes, est organize de

la fagon suivante :

- un quai de chargement pour le ramassage ef "arvage du linge sale en blanchissene,

- unc zonc de tri du linge,

- une zone de steckage du linge trig,

- une zone pour le lavage indusiriel du linge composée de deux lignes avec mnnels de
lavage,

- ume zone de séchage, démélage et sortie du tunnel avec 3 séchoirs démdéloirs,

- une zoane de désinfection du linge,

- une zone de finition du linge ef de pliage en forme,

- unc zone de reproapement ct d’cxpédition du linge propre.

CHAPITRE 1-3- CONFORMITE AU DOSSTER DE DEMANDE I’ AUTORISATHON

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent améte, sont disposées, amenagees el
exploitées conformément aux plans ef données technigues contenus dans les différents
dossiers déposés par lexploitant. Bn tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs ley
dispositions du présent arrété, dos arrétés complémentaires et les réglementations avires en

. vigucur,
CHAPITRE 1-4- DUREE DE L’AUTORISATION

La. présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas ¢t¢ mise en service
dans un délal de trols ans ou n'a pas ét€ exploilée durant deux années conscéeutives, sauf cas

de force majeure,

CHAPITRE 1-5- PERIMETRE P’ELOIGNEMENT

whinla 1 51 Nafinidan dae zanmoae da nendontinm
AETRRRAT aeataas ar PAIMIIRIONE DD ZORSE i FRITSOCIRTNT

Des zones sont défimes autour de la zone de stockage du linge salc.

La zone X des premiers eileis 18lanx {équivalentc 4 [atteinte d’un flux thermique de 5
LW/m?) est celle ont 1l convieni de ne pas augmenter lc nombre de personnes presentes par de

nouvelles implantations hors de 1"activité engendrant cetfe zone.
Cctte zone n'a pas vocation & la construction ou i I'installation d’antres locanx nouveaux

habités ou occupés par des ticrs ou des voies de circulation nouvelles autres que celles
néccssaires a la desserte ot A I’ cxploitation des installations industrielles.



)

Celte zonc est définic par une distance d’¢loignement de 16 métres an deld de la Hmite ouest
de la zone de stockage du Jinge sale.

La vone Y des effets frréversibles (équivalente & Iatieinte d’un flux thermique de 3 kW/m?)
¢sl celle on seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, lides & de

nouvelles implantations, peut étre adimisc.
Cette zone n’a pas vocation a 1a construction on 4 I"installation de nouveaux ¢tablissements

recevant du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d’accuell de public sans
structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voics 4 grande
circulation dont le débit cst supérieur 2 2 000 véhicules par jour ou voics lerrées ouvertes i un

trafic de voyageurs.
Celte zone est définie par une distance d’éloignement de 28 métres par rapport & [a limite

cuest de la zone de stockage du Hnge sale.

Ces définitions n’emportent des oblipations pour Pexploitant qu* Pintéricur de "enceinte de
son Ctablissement ainsi que pour les terrains dont il dispose de [a maftrise fonciere 2 1a date de

notification du présent arrété,

Arficle 1.5.2. Obligations de Pexploitant

Pour garantir le mainticn des zones de protection de P'élablissement telles quc définies au
précedent arlicle, I’exploitant s’assure que les zones X el Y sont maintenues dans ["&tat déerit
dans le dosster de demande d’antorisation par les mesures qui ¥ sont détaillées, en particniier
par la signature d'une convention de servitudes avec le propri¢taire des terrains ¢t ouvrages
concermnds etablissant les restrictions d'usage correspondantes {cefte convention cst 4 établir
avant la mise en service de 1’&tablissement) et par des mesures de réduction des risques de
nature & limiter le périméire de ceite zone (merlon coté ouest et mur coupe feu notamment).

Toute modification de [occhpation des sols dans 1a zone Y tel que définie précedemment doit
&ire portée 4 la connaissance du préfet par e titnlaire de la presente autorisation avec tous les
. €léments d’appréciation nécessaircs.

L’exploitant respecte 4 1'intérieur de I’enceinte de son établisscment les distances et les fypes
d’occupation définis au précédent article, En particulier, il n’affecte pas les terrains situés
dans I'enceintc de son établissement 4 des modes d’occupation contraires aux définitions

précédentes.

L’exploitant transmet au Préfet les éléments nécessaires 4 actualisation des documents visés
a I"article R 512-6 du Code de I'Environnement. Ces éléments portent sur :

- les modiflications notables susceptibles d*intervenir 4 la peripherte de ses installations de

stockage de linge notamment |

Ies projets de modificaiions de ses instaliations de stockage de linge. Ces modifications
peuvent Cventuellemen! entrafner une révision des zones de protection mentionnées
precedemment,

CHAPITRE 1-6- MODIFICATIONS ET CESSATION D ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter & connaissance

Toute modification apportéc par le demandeur aux instailations, 4 leur mode d'utilisation ou 3
leur voisinage, ¢t de nature 4 enfrainer un changement notable des éléments du dossier de
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demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec lous
ics ¢léments d'appréciation. '

Article 1.6.2. Mise a iour des études d*impact et de dangers

Les émdes d'impact ot dc dangers sont actualisées & l'oceasion de toute modification
importante sommisc ou non 4 une procédurc davtorisation. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui peut demander une analyse critique d'éléments -
du dossicr justifiant des vérifications particuliéres, effectée par un organisme cxtéricur
expoert doni le choix esl sourms 4 son approbation. Tous les frais engagés & cctte occasion sonl

supportés par exploliant.

Article 1.6.3. Equipements abandonneés

Les egquipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois,
lorsque leur cnlévement cst incompatible avec les conditions immédiates d'expleitation, des
dispositions matériclles interdiront leur réutilisation afin de paraniir leur mise en séennite of la

prévention des acerdents.

Arxticle 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 1'Article 1.2.1.du présent
arrete nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans Je cas on l'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fail Ia déclaration au Préfet
dans le mots qui suit la prise en charge de 'exploitation.

Article 1.6.6. Cessation d activitd

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 ¢f snivants du code de I’ environnement,
la réhabilitation dn site prévue a Particle R 512-76 du méme code est effectuée en vuc de
permetire un usage compalible avec les dispostlions du Plan Local d’Urbanisme de la
commune de Bourges.
Lorsqu'une installation classée est mise A V'armél définitil, 'exploilant notifie au préfet la date
de cot areét trois mois au moins avani celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés {"amét
de l'exploitation, 12 mise en séeurité du site.
Ces mesures comportent notamment :
© = [l'évacuation ou {'4liinination des produits dangereux, et, pour les installations
autres que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents
sur le site,
- des interdictions ou lEnitations d'acceés au site,
- la suppression des risques dincendie of d'explosion,
- la surveiliance des effets de Finstallation sur sen environnement.

En outre, 'exploitant doit placer Ie site de l'installalion dans un élat tel qu'il ne puisse porfer
atteinte aux intéréls menlbionnés a l'article L. 511-1 el qu'il permetic un usage futur du site
détermimé selon 1"usage prévu au premier alméa du présent article.



CHAPITRE 1-7- ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

“Sans préjudice de la téglementation en vigneur, sont notamrment applicables 4 'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes citds ci-dessous :

DATES TEXTES
I5/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations
classécs

12/10/07 | Décret n° 2067-1479 du 12/10/07 relatil 4 la qualité de I'wir et modifiant le code de

' l'environnement (pariie réglementaire)
06/08/07 | Amrété du 06/08/07 medifiant Varrété du 2 faveier 1988 relatif aux préléverments et 3 la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute natare des installations classées pounr
L la protection de l'environnement soumises 3 autorisation

15/05007 | Circulaire du 15/05/07 relative au décret o° 2005-635 du 30 mai 2005 relalif an contrale
des cireuits de traitement de déchets '
28/12/06 [ Circulaire au sujet de 1a mise 4 disposition du guide d'élabuoration et de lecture des Sudes
de dangers pour ics établissements soumis 4 autorisation avee serviiudes et des fiches
d'application des textes réglemnentaires recents, .
24/11/06 | Arrdté dn 24/11/06 modifiant V'arrété dy 2 Tévrier 1998 modifié relatif aux prelévernants e
a la consommation d'eau ainsi qu'zux émissions de toute natire des installations classées
pour la protection de l'environnement soumises 3 amtorisation
29/0%/05 | Arrété relatif 3 1évaluation ot & Ia prise en compte de la probabilité d'ocourrence, de la
cindtique, de ’intensité des offets et de la gravileé des conséquences des accidents perteniicls
dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordercan de suivi des déchets danpereux

02/02/98 | Amété du 2 février 1998 relatif aux prelévements et 4 la consommation d'ean ainsi quaux
érissions de toute nature des installations classées pour la proteclion de 'environnement
| SOWINISCS 4 anforisation

25/07/97 | Arréié relatif aux prescriptions géntrales applicables avx instaflations classées pour la
protection de lenvironnement soumises A déclaration sons la rubrigue n® 2910
23/01/97 | Amréié du 23 Janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits ¢émis dans lenvironnement par fes
installations classées pour 1a protection de lenvironnement -

ILO3E0 Agréte du 31 mars 1980 poriant réglementation des installations électriques des
établissements réglemenids au tiire de 1a Iégislation sur les installations classécs
|_ susceptibles de présenter des risques d'explosion

L’instruction technigue n"361 - Refrigération ou compression (installation de} fonctionnant 3
des pressions manométriques supérieures 4 1 bar - est épalement applicable a I établissement,

CHAPITRE 1-8- RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions do cet arrété préfecloral sont prises sans préjudice des autres législations et

réglemnentations  applicables, et notamment le code minfer, lc code civil, le code de
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Uurbanisme, le code du travail et to code géndral des collectivités torritoriales, la
reglementation sur les équipements sous pression.

La présente anlorisation ne vaut pas permis de construire,
TITRE 2- GESTION DE L’ EYABLISSEMENT
CHAPITRE 2-1- EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généranx
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagpeinent,
l'entretien ei l'explottation des instalations pour :
- limiter la consommation d’eau, et hrmiter les émissions de polivants dans

{'environnement,

- la gestion des effluents et déchels en fonction de leurs caractCristiques, ainsi que la
réduction des guantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissemination ou le déversciment,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matigres on substances gui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de veisinage, la sanié, Ia
salubrité publique, l'agriculture, ia protection de la nature el de l'envirormement aing:
que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2,1.2, Consignes d’exploitation

L exploitant établit-des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comporiant
explicitemnent les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normmnale, en périodes
‘de demarrage, de dvsfonctionnement ou d’arrét momentane de fagon 4 permetite en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent areété.

CHAPITRE 2-2- RESERVES DE PRCDITES OU MATIERES CONSOMMARLES

Article 2.2.1, Réserves de produits

I.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consornmables nlihsés
de manidre couranic ou cccasionnefle pour assurer la protection de l'envitonnement tels qus
produits de ncutralisation, hiquides inhibitcurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2-3- INFEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2,3.1. Propraté

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer 'instaflation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenv propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de ['installation, placés sous le contréle de Pexploitant sont aménagés et maintenus
cn hon état de propreté (peinture,.. ).

Les émissaires de rojet ot leur périphéric font l'ebjet d'un soin particulier (plantations,
Engazonnement,... ;.

CHAPITRE 2-4- DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscephible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arréte
cst immédiatement porté & Ja connaissance du Préfet par 1’ cxploitant.

CHAPITRE 2-5- INCIDENTS QU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant es! lenu a déclarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations
classées les accidents ou incidenlts survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porler atieinte anx intéréts mentionnés a P'article L.511-1 du code de

Penvironmement.
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Un rapport d'accident on, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident cst transmis par l'exploitant A Iinspection des installations classées. II précise
notamment les circonstances ct les causcs de I'accident og de I'incident, les effets sur les
persommes ct l'environnement, los mesurcs prises o envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire ef pour en pallier les effets 3 mayen ot long termc.

Ce rapport cst transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.
TP P

CHAPITRE 2- 6- HECAPITULATIF DLS DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION :

L'expioitant doit établir et tenir 2 jour un dossier compertant les documenis suivants :

- le dossicr de demande d'sutorisation initial,

- les plans tenus 2 jour,

- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, cn cas dinstaliations soumises
a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation, :

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises autorisation, pris on
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de

Penvironnement, . _
- tous les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans

le présent arrdts,

Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivenl &tre
prises pour la sauvegarde des données. '

Ce dossier doit &tre tenu 4 ia disposition de 'inspection des installations classées sur le site.
CHAPITRE 2- 7- RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre  I'inspection les documents suivants -

Arficle Document (se référer a Iarticle correspondant)
Article' 1.6.1. Modifieation des installations
Article 1.6.2 Mise 4 jour de I'étude de dangers
Artigle 1.6.3. Changement d’exploitant
Anicle 1.6.6, Cessation d’activité .
Article 251, Déclaration des a¢cidents et incidents -
Article 7.2.3. Information préventive des exploitants des autres installations
classées sur les risques d’accident majeur
Article .24, QOrganisme de contréle des émissions sonares -
Article 9.3.2, Résullats d’anto surveiilance

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3- I- CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Artiele 3.1.1, Dispositions ginérales

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception, ["exploitation et
I"entretien des installations de maniére & Hmiter les émissions & [atmosphére, v compis
diffitses, notaniment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le Lraitement des effiuents en fonction de
levrs caractéristiques et la réduction des quantilés rejetees en optimisani notamment

Pefficacité énergétique.
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Les ingtallations de traltement doivent &tre congues, exploitées et eniretenues de manidre 2
réduire & leur minimum les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction,

Les installations de fraitoment d° cfﬂuenlﬁ gAZEUX dmw:nt étrc congues, exploitées of

chiretenucs de maniére
- & faire face aux variations de débil, lempéralure et composition des effluents,

- & réduire an minimum leur durée de dysfonclionnemnent ct d’indisponibilité.

$i unc indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites
tmposces, 1"cxploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution €mise
cn réduisant ou en arrélant les installattons concernées. L'inspection des mstallations classées

oit sera mnfommde.

Les consipnes d’exploitation de Uensemble des installations comportent explicitement lcs
contrdles 4 effeciner, en marche normale et 3 la suite d™un arrét pour fravaux de medification
ou d’entretien, de fagon 2 permetire en toute circonstance le respect des disposifions du

present améte.

Le briilage 4 1"air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés soni
identifiés en qualité et quantite.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour rédume la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rgjets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante
et la securité publique. La conception et Pemplacement des dispositifs de séourite destings &
protéger les apparesillages contre une surpression interne doivent £ire tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer lenr cfficacité ou lcur fiabilité,

Article 3.1.3. Odenrs

Les dispositions necessaires sont prises pour gue I’ &tablissement ne soit pas & Vorigine de gax
odorants, susceptibles d'incomumoder le voisinage, de nuire a4 Iz santé ou & la sécurits
publique.-

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitani doit prendre les dlSpﬂSIhﬂnS
nécessaires pour prévemir [es envols de poussiéres et de maliéres divierses :

- les voles de circulation et aires de stationnemenf des véhicules sont aménagées
{lormes de pente, revétement, ete.), et convenahlement nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstaliation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voles de cireulation. Pour cela des dispositions lelles que ic lavage des
roues des vehicules doivent 8tre prévues en cas de besoin,

- les surlaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des disposilions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Axticle 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Il n’existe pas, sur le site, de stockages de produits pulverulents suscepttbles d émettre des
emissions diffisses de poussiéres,

CIAPITRE 3- 2- CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales
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Les points de rejet dans Ie milien naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejel non prévu au présent chapitre ou nonit conforme 4 ses dispositions est interdit.
Les cuvrages de rejet doivent permiettre une bonme diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 1atrmosphére sond, dans woute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I"intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie Ia plus proche du débouche &
I'atmosphére, est congue de facon 3 favoriser au maximum |'ascension des guz dans
Patmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter vn convergent réalisé
sulvant les régles de. ’art lorsque la vitesse d’jection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la chemdnée. L'emplacement de ces conduits est tel gu'il ne peat y avoir 4
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduifs ou prises d’air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux <t la vaation de la section des
cortduils au voisinage du débouche est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes a [a source et
canalises, sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et a la séeurite des travailleurs.

Les conduits d’évacvation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre amdénagés (plate-forme de mcesure, orifices, fluides de
foncfionnement, emplacement des appareils, longusur droite pour la mesure des particules) de
maniérc 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis nomme EN 13284-1) sont

respactées.

Ces points doivent &ire aménages de maniére 4 étre aisémont accessibles et peﬁnettre dcs
inferventions en foute sécurité. Toutes les dispositions doivent épalement étre prises pour
_ faciliter I"intervention d’organismes extérieurs a la demands de inspecienr des installations
. classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou "amét des installations
ainst que les causes de ces incidents f [es reimédes apportés sont également consignés dans un

Tegistre,
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3.2.2. Conduifs et installations raccordées

N® de conduit Insml[a:rians Puizsance ou capacité Combustible Lacaligation
raccordées
la 1 chaudidre aan BAO KW
choude maz naturel Local choufferfe
i 1 chaudiére 1900 KW
vopeur :
2a, 2het Ze 3 sé&chairs 3% IR0 kW
agmélairs Faz raturel iocal séchairs
2d, Pe gt 2f 3 séchoirs 3% [20 kW
Joet3b 2 gécheuses 2 =000 k'
repasssuses Baz noturel laeal finition
4 1 tunnal de 8O oy
séthage




Article 3.2.3. Conditions oénérales de refet

i2

Vitessze mini '€ jection en

Houteur Biamétre . Be jet d‘e.s fumdes d?s BEBT nomiral en NrE/h
EN M EN m inctallations raccordées mis

Cancduit. N 1g 12 a3 1176
Conduit N1k 1z 0,5 3890
Conduits M g 0,4 5000
Za . 2bhet e .
Conduits d° g 0,25 Foussidres, NQux, 50x, 1800 g
2d, Pe et 2f €0, £H4, £
Corduits N g .25 1200
daet 3b
Conduit N°4 o Q.25 2 200

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rappori€ 4 des conditions
normalisées de tempéralure (273 kelvins) et de pression {101,3 Iﬁlcrpascais) aprés déduction

de la vapenr d’eau (gav secs),

Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides.

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériaues

Les rejefs issus des installations dolvent respecter les wvaleurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz élant rapporiés 3 des conditions nonnalisées de températurc
{273 kelvins) ct de pression (1013 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d’ean (gaz
secs) et & une leneur en O précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instanfandes en} ¢ o pits r'la et 1b Conduits n°2-3-4
mg/hm =

Cancantration an s de 3% 3%

référence

MOk en équivalent 150 4K)

MOz

Campesés Crganiques Volatils & 150

l'exclusion dir méthane

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

CHAPITRE 4- 1- PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS 1* AU

Article 4,1.1, Origine des approvisionhements ¢n au

Les prélevements d'cau dans le milieu qui ne s™avérent pas liés 4 la Jutte confre un incendie ou
aux exercices de sccours, sont limilés aux quantités suivantes

Origine dela | Consommaiion Deébit maximal ( ma}
ressource maximale annmeile {m3} Horaire Jeurnalier
Réseau public 30 240 50 120

Eexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception el 'exploitation de
ses installations, le remplaccment du maiériel, pour lmmiler la consommation d’ean de

[établissement.
En peériode de séchercsse, I'cxploitanl doil prendre des mesures de restriction d'usage

permettant
- de limiter les prélévemenis aux stricles nécessités des processus industriels,
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- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux ia TesSOUrce en
cau par toule mesure d’économie,

-~ d’exercer une vigilance acerne sur Ies tejets que 1*établissement génére vers le
milieu naturel, avee notamment des observations journahiéres ct éventucllement
une avgmentation de la périodicité des analyses d’auto surveillance,

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'ean ou de
la nappe d’eau souterraine.

SE & quelque échéance que ce soit, adminisiration décidait dans un but d’intérét géndral,
notarament du point de vue de [a [utte contre la pollution des caux et leur régénération, dans lc
but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentiormés 3 IFarticle L.211-1 du code de
Penvironnement, de la salybrité publique, de la police cf de la répartition des eaux, de
modifier d’une maniére temporaire ou définitive P'usage des avantages concédés par le
present arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer avcune indemnité.

Article 4,1.2. Conception et exploitation des installations de prélévement deaux

Leur mise en place cst compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagerment
et dc gestion des eaux et du schéma d'aménagement ct de gestion des eaux.

Arficle 4,1 3. Protection des réseaux d’ean potable ef des milicux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de discomexion ou tout autre Squipement
présentant des paranties Sguivalentes sont installés afin d'isoler les réseanx d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'ean

publique,
Toute modification apportée dans les conditions d’alimentation en eau de "établissement
entrainant un changement des élémenis du dossier initial doit faire I'objet dune déclatation

preaiable & I'inspection des instailations classées,
CHAPITRE 4- 2- COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4,2.1, Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent
chapiire et au Chapitre 4.3. ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A Dexception des cas accidentels oni la séenrité des personites ou des instalations serait
compromise, i1 est interdit d'Stablir des liaisons directes entre les réseaux de collectc des
effluents devant subir un traitement ou &tre déiruits et le miljey récepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transforl de pollution sont
privilégigs pour '4puration des effluenis,

Arﬁclc_ 4.2.2. Plan drs réseaux

Un schidina de ious ies réscaux et un plan des €gouis sont établis par I'exploitant,
réguliérement mis 4 jour, notamment aprds chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie

ot de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- V'origine et {a distribution de I'sau d'alimentation,
- les dispositift de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
" disconnectenrs ou tout autre dispositil’ permettant un isolement avec la distribution

alimentaire,...},
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- lcs sceteurs colloctés et les réscaux associés,
- fes ouvrages de toutes sortes {vanncs, compteurs...},
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdie et les points de rejef de

tontc nature (interne ou au amlicu).

Article 4.2.3. Entretien ef surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concns ef aménagés de maniére a €tre curables,
étanches et résister dans le temps aux achions physiques cf chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés ct préventifs de leur bon état el de leur
efancheite.
Les différentes canalisations aceessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Article 4.2.4. Protection des réseaux intcrnes a 1I'établissement

Les effluents aqueux rejelés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader [es
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflamumables dans ces égouts,

éventuellement par mélange avee d'antres effluents.

Article 42,4, 1. Pratection contre des pisgues spdeifigiues

Par les réseaux d'assainissemeirt de 'établissement ne {ransite aucnn effluent issu d'un résean
collectif externe ou d'un autre site industriel.

Aeticle 4.2.4.2 Teolement grec log milierry

Un systéme doit permettre Visolement des réseaux d’assainissement de Fétabbssemeni par
rapport & l'extérienr. Ces dispositifs sont maintenus en éat de marche, signalés et actionmables
en toute circonstance localement etfou 4 partir d'un poste dc commande. Leur eniretien
preventif et leur misc en fonctionnement sont définis par consigne. '

CHAPITRE 4- 3- TYPES D'EFFLUENES, LEURS OUVRAGES I'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIED

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’explottant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants
- eaux ugées sanilaires,
- eaux pluviales de toiture, non susceptibles d’étre polludes,
- eaux pluviales de ruissellement sur les aires imperméabilisces, susceptibles d*étre
polludes,
- eaux usées ndusirielles issues du process.

Article 4.3.2. Collecte des elilnents

Les effluents pollués ne contienment pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des cuvrages de traitement.

La dilution des effluents est interditc. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent amété. Il est inferdit d'abaisscr les
concentrations cn substances polluantes des rejets par simples dilutions avtres que celles
résultant du rasscmblement des effluents nonmaux de 1'établissement ou celles nécessaires 4 la

bonne marche des installations de traitement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les
milienx de surface sont interdits.

Article 4,3.3. Gestion des ouvraees : conception. dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de pré-traitement des eifluents agueux
penmettent de respecter los valeurs limites imposées au rejot par le présent arrdté, Elles sont
entretenues, exploitées ot surveillées de manidre 4 réduire gy minimum les durdes
d'indisponibilitc ou 4 faire face aux vanations des caractéristiques des cffluents bruts (débit,
temperature, composition...) y compris & I"occasion du demarrage ou d'arrét des installations.

31 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de pre-trattement est
susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrdts,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise en Hmitant ou en
arrétant si besoin Ies fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent &re priscs pour limiter ies odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux 3 ciel ouvert {conditions anaérobies notamment),

Article 4.3.4. Entretien ct conduite des installations de pré-traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurcr de la bonne marche des installations de PIé-
traitement des caux polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide & un personnel competent disposant dune formation
initizle et continue,

Un registrc spécial cst fenu sur lequel sont motés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitemnent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions priges
pour y remedier cf les résultats des mesures et conirdles de la qualité des rejels auxquels il a

éte procéds.
Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réscaux de collecte des cifluents pénérés par I'stablissement aboutissent an peint de rejet
qui présente les caractéristiqnes suivantes :

foint da rejet vers le milieu récepfeur cadifié par le présent

arrité WL .

Mature des effluents Eauwx usées industrielles issues du pracess
Brébit mmscimal Jeurnafier Emsfj} 120

[xébit maximum korgire{ m*/h} &0

Exutoire du rejef
Troitement ihterne avant rejet
Miliew nature!| récepteur qu Station de traitement collective

Conditians de raccardement

Részau communal dassainissement

Dispesitif de correctian dy pH, filtration autonetioyante et
dispositif de refraidizsement par échangeur

Station o' épuration de la ville de Bourges

Convention de déversement des eaux usées dans le résequ public

dossainissament

Point de rejet vers le miliey récepteur codifié par le présent
arrété

N2

tature des effluents .

Exutoire du rejet

Traitement interne avant rejet

Milieu natyrel réceptens ou Station de traitement cofiective

Conditions de raceordement

Eaux usfes sanitaires

Réeequ communal dassoinissement

Statien d"gpuration de la ville de Bourges

Convention de déversement des eaux usées dons le résea public

d'assainissement
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Paint de rejet vers le miliey récepteur codifié par le présent
arréte

[N e

MNature das effluents

Exutoire du rejet

Traitement interne avant rejet
fhilicu nefurel récepteur

Eoux pluviales de toiture
Engsin d'orage

YeévreHe

Point de rejet vers [z miliew récepteur codifié par le présent
arrété

R4

Mature des effleants

£oux pluviales de voiries

Exytaire du rejet Bassin dorage
Traitement internz avent rejef Séparateur 4 hydrocarbures
Miliet paturel récepteur Yevratte

Article 4.3.6. Conception, aménagement ct éguipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6. 1. Conceprion

Les dispositils de rejel des eaux pluviales sont aménapcs dc manicre & réduire autant que
possible [a perturbation apportée au milieu récepleur, aux abords du point de rejet. Is doivent,
en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1"autlorisation délivrée par la
collectivité 4 laquclle appartient Ic réscau public et 'ouvrage de trmterneni collectif, en
application de l'article L.1331-10 du code de la santé publigue. Cette auforisation est

transmise par Pexploifant au Préfetl.

Aerticle 4.3.0.2, Aménarement

4,3. 6. 2. I. Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides, 4 ’exception du n° 2, est prévu un point de
prelévement d'échantilions et des points de mesure (débit, tompérature, concentration en

polluant, ...}

Ces points sont ameénagés de manidre 3 &pe aisément accessibles ct permettre des
inferventions en toute sécurité. Toutes les dispositions dovivent également éfrc prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de ['inspection des
installations classées.

Les apents des services publics, notamment cenx chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejel vers le milico
receptcur. '

4.3, 6.2, 2. Scedon de mesare

Ces points sont implantds dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
Vamonl, quaklilé des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentalives de maniére 4 ce que la vilesse o'y soit pas sensiblement ralentie par des sewils
ou obsiacles sifués 4 l'aval el que l'eflluent soit suffisamment homegéne.

Article 4.3.6.3. Equipemaonis

Les systémes ufilisés dans le cadre des analyses réalisées dojvent permetire un prélévement
continu proportionnel au débit sur une durce de 24 h, disposer d’enregstrement of pormetire
la conservation des échantillons & une température de 4°C.
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Article 4.3.7. Caractéristignes sénérales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matigres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien natare], directement
ou indirecternent, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- dec lout produit susceptible de nuirc 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des
malicres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver lc bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caracteristiques suivantes :

- temperature @ < 30°C,

- pH : compris enfre 5,5 et 8,5, .

- Couleur : modification de la coloration du milicu técepteur mesuréc en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure 3 100 mgPil.

Article 4.3.8. Gestion des eanx polluées et des caux résiduaires infernes A I"'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément les cax pluviales et les eaux
usees issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration intemne vers les traitements
appropries avait d’élre évacudes vers le milien réceptenr autorisé i les recevoir,

Atticle 4.3.9, Valeurs limites d’émission des eairx residuaires aprés épuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré et aprés leur épuration, les valenrs limites en concentration ef flux ci-dessons

définies.

Référence du réjet vers le milien éeeptent : n° 3 et 4 (Cf reperage du rejet sous 1" Article
43.5)

DBO, 100
DCO 300
Hydrocarbures totaux (norme NF 911 14} 3
MEST (matiéres cn suspension totalc) 35
| i

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des caux__domesﬁqggﬁ

Les caux domestiques sont fraitées et évacuées conformément anx réglements en vigucur et
respectent, avant rejet & Ia station d'épuration de la ville de Bourges, les valeurs limites en
conccitration et flux des effluenis ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu réocptenr: n° 1 et 2 (Cf. fc;ﬁérage du rejot sous 'article
43.5) '




DB 500
DO 1000
Hydmmrhmes tofaux (norme NF 91.114) 5
MEST {inatitres en suspension Lolalc) 500
Azote global 150
P]msphure; total 25 N

Article 4.3.11. Faux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluges et collectées dang les installations sont éliminées vers les filiéres
de traitement des déchets appropriées. En "absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront &ire Svacuédes vers le milieu récepteur dans les hmites autorisées par le présent
areété, '
1t est interdit d’établir des liaisons directes enfre les réseaux de collecte des eaux pluviales ot
les réseaux de collecte des cffluents pollués ou susceptibles d’é&tre poliues.

TTYRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5- 1- PRINCIPES PE GESTION

Arficle 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les disposilions necessaires dans la conception, |"amenagement, et
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise
et en limiter la production.

A cette fin, il doit :
- limiter 4 la sowrce la quantité et fa foxicité do scs déchets on adoptant des

tecfmologics propres,
- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par

voic physico-chinligue, biclogique ou thermigue ;
- 3’assurer, pour les déchets ultintes dont le volume doit étre stricteinent limité,

d’un stockage dans les meilleures conditions possibles.

Article 5.1.2. Séparaiion des déchets

L’exploitant effectue 3 'inténeur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon & faciliter leur traitement o leur élimination dans des filidres specifiques..

Les déchcts d’cmballape visés par les articles R 543-66 4 R 543-74 du code de
I"environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toule autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de 1'énergie. :

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de fransit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I établissemeni, avant leur traitcment ow leur
&limination, doivent I’éire dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d’un lessivage par des caux méteoriques, d'une pollution des caux superficiclles
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ct souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

En particulier, ies aires de transit de déchets susceplibles de contenir des produits polivanls
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

L’élimination des déchets entreposés doit &tre faite répulidrement et aussi souvent que
nécessaire, de fagon a limiter 1"importance ef la durée des stockages temporaires. La quantité

de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser Ja quantité mensuclle produite ou la
quantité d’un lot normal d’expédition vers I'instaltation de traitement. En tout état de cavse, le

stockage temporaire ne dépasse pas un an.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés 3 Pextérieur de I'établissement

L exploitant traite o fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir
les intéréts visés 4 I'article L.511-1 du code de 'environnement. Il s assure que les
instaliations destinataires (installations de traitement on intermédiaires) sont réguligrement
auterisées ou déclarées 4 cot effet au titre de la législation sur les installations ¢lassées.

Article 5.1.5, Déchets traités on éliminés a lintérieur de ['établissemcent

Toute &limination de déchets dans Penceinte de I*&tablissement est interdite.

Articie 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur deit étrc accompagné du bordereay
de suivi &abli en application de ’arr&té ministériel du 29 juiilet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné A 1'article R 541-45 du code de I’ environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49
a R 541-61 du code de 'environnement relatifs zu trapsport par ronle an négoce et au

courtage de déchets.

Arficle 5.1.7. Emballages industriels

Les deéchets d'emballages indusiriels deivent étre &liminés dans les conditions des articles
R 543-66 & R 543-72 du code de ['environnement relatifs 2 I'élimination des déchets ct 2 1a
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détentenrs

ne sont pas des ménages.
TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE, 6- 1- DISPOSFITIONS GENERALES

At 21T A4 £
AL R 1Fe el SRELELL

L’installation est construite, équipée ct exploitée de fagon que son fonctionnement HE puisse
€tre & Porigine de bruits ransmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceplibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constifver une

nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1"amrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits
émis dans i"environnement. par les installations relevant du Livre V — titre I du Code de
PEnvitonnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la eirculaire du 23 juillet 1986
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relative aux vibrations mécaniqucs émises dans "environnement par les installations classées
sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et enging

Les véhicules de fransport, les matériels de manulention cf les engins de chanfier utilises 4
[intéricur de 17établissement, el susceptibles de constitucr une péne pour le voisinage, sont
conformes 3 la réglementation en wigueur (les engins dc chantier doivent répondre aux
dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du code de environnement).

Article 6.1.3. Apparcils de communication

Pusage de tout appareil de cemmunication par voie acoustique {sirenss, avertisseurs, haut-
parleurs ...} génant pour Ic voisinage cst inferdit sauf si leur emplol est exceptionnel et
réscrve 4 la prévention o au signalement dincidents graves ou d’accidents. '

CHAPITRE 6- 2- NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article §.2.1. Horaires de fonctionnement de Pinsialiation

L’installation fonctionne de 6 heures a 16 heures 5 jours par semaine.

Article 6.2.2. Valenrs limites d’émereence

Miveay de beuit ambiant exictant dons Etmargence admissible paur la périede] Emergense admiszible pour la période
les zones 4 émergence réglementée fincluand] allont de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que fes
le bt de M'établissement]) jours férids dimanches ef jours férids

. Supérizur & 45 dB(A) B dB(A} 3dB(A)

Article 6.2.3. Niveaux limites de brunit

Les niveatx Hmites de bruit ne doivent pag dépasser en limnite de propri¢té de 1°établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périndes de la journée :

. FERIODE DE JOUR PERTORE RE NUTT
FERICDES Allant de 7h d 22h, Allgnt de 22h & Th,
{souf dimanches et jours férigs) | (ainsi que ditmanches et jours fériés)
piveay sanore limite admissible rodo) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer unc
¢tnergence supéneure aux valeurs admissibles fixées dans le tablcan figurant 4 1"Article

6.2.2,, dans les zones 4 émergence réglementée.

CHAPITRE &~ 3- VIRRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la
securité des biens ov des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux Hmiles
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivani les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérelle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Venvironmement par les installations
classées.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7- 1- PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour préventr les incidents ef accidents
suscephtibles de concerner les installations et pour en limiter les conscquences. 1 organisc sous
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s& responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et mainfenir cettc prévention des
risques, dans les conditions normales d’exploitation, les siiuations transitoires ef dégradées,
depuis la construction jusqu'a 1a remise en état dy site aprés 'exploitaiion,

It met en place le dispositif nécessuire pour cn obtenir 'application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les &carts dventuels,

CHAPITRE 7- 2- CARACTERTSATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des sebstances ou préparations dangercuses présentes dans
I"établissement :

L'exploitant doit avoir 3 sa disposition des documents lui permettant de connaitre ia nature et
les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installalions, en
particulier les fiches de données de séourité prévucs par l'article R.231-53 du code du travajl.
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en cenvre dans les installations considérdes sont précisés dans
ces docurnents. La conception et I'exploitation des installations en tienncnt compte,

L'inventaire ef I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d’étre présentes dans [*établissement (nature, état physigue et quantits, emplaccments) en
tenant compte des phrases de risques codifies par la réglementation en vigueur est
constamment tenu § jour,

établissement

Article 7.2.2. Zonape des danwers infernes 3 1°

L'exploitant identific ics zones de Pétablissement susceptibles d’&tre 2 Porigine d"incendic,
d'émanations foxiques ou d'explosion de par la présence dc substances ou préparations
dangerenses stockées ou uftilisées ou d'atmosphéres nocives.on explosibles- pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de manitre épisodique avec une faible fréquence ct de courte durée.

Ces zones sonf matérialisées par des moyens appropriés el reporiées sur un- plan
systématiquement tenu 2 jour. '

La nature exacte du risque et leg consignes 4 observer sont indiquées 2 l'cntrée de ces zones ot
en tant que de besoin rappelées 3 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses
dans les plans de secours s%ils existent,

Article 7.2.3. Information préventive sur les effets domino externes

L'exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques
-d’accident majeurs identifiés dans Iétude de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptible d’affecter les dites instaliations.

Hi fransmet copie de cette information au Préfet ot & Uimspoction des insiailations classées. 11
procéde de la sorte Jors de chacune des révisions de Pétude des dangers ou des mises 4 jours
relatives & 1a définftion des périmatres ou & Ia naturc des risques.

CHAPITRE 7- 3- INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1, Accds et cireulation dans 1’ établissemient
S e ottty gl arewlalion dans efablissement

L'explioitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'initéricur de 'établissement. Les regles
sont porices a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

appropride,
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Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'meendie puissent évoluer sans difficulte.

L7 enscmble des installations est efficaccment cléturd sur la totalité de sa périphéric.

Al moins deux accds de secours loignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'élre cxposés aux conséquences dun accident, sont en permanence maintenus
acecessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'inlervention.

Article 7.3 1. 1. Surveiflance des installations ot contrile des vecés

Aucune personnc Ctrangére a 1°établissement ne doit avoir libre accts aux installations.

L'exploitant prend les disposilions nécessaires au contréic des accds, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présentes daps Pélablisscment. Pour les périodes de
fermeture, un systéme avec report d’alarme vers nn local ol unc persomne est présente. cn

permanence st mis en place {détection anti-intrusion).

Le responsable dc 1'établissement prend toutcs dispositions pour que [ui-méme ou unc
personne délégude techniquement compétente en matiére de séeurité puisse &tre alerté ef
intervenir rapidement sur les licux en cas de besoin.

Article 7.3.1.2, Caracréristigues minimales des voies

Les voles ont les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,
rayon intérieur de giration : 11 m,

hautear libre : 3,50 m, _
résistance 4 1a charge : [3 tonnes par essicw.

Article 7.3.2. Batiments ct locaux

Les batiments et locaux sont congus el aménapés de fagon & pouveir détecter rapidement un
départ d'incendic ¢t s'opposer 4 la propagation d'un incendie.

Les bétiments ou locaux susceptibles d’étre Pobjet d'une cxplosion sont suffisamment
&loignés des autres batiments et unités de 'installation, ou prolégés on conséquence.

Les allées de circulation 3 Pintérieur dn bitiment sont mménagées cf maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 1'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des

secours en cas do sinistre.

Article 7.3.2.1, Comportement v fou des locanx

7.3.2.1.1 Réaction an fen

Les locaux abritant Iinstaflation doivent préscnter la caractéristique de réaction au feu
minimale suivante : matériaux de classe Al selon NF EN 13 501-1 (incombustibilit€).

Les sols des aires et locaux de stockage doivent étre incombustibles (classe 1).
7.3.2.1.2 Dispositions constructives

Le batiment présente les caractéristiques de résistance au feu minimale suivantes :
- s de la chanfferie coupe-feu 2h, y comprs le mur jouxtant fe local des tunnels,
- mmurs du local lessiviel coupe-feu Th, y compris le plafond,
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- portes cf fermeture parc-flamme 30 min,
- Inurs coupe-fen 1h au niveau de la zone de stockage de linge sec sale et metlon de 2

meétres de hauteur coté Centre hospitalicr.
7.3,2.1_.3 Toifures et coovertures de teilure

Les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe Bgoor {13), pour un temps de

passage du feu an travers de la toiture supérieure a trente minutes (classe T 30) et pour une

durée de la propagation du feu 2 la surface de Ia toiture supéneurs 4 trente mimites {indice 1),
Ariicle 7.3.2,.2. Désenfumagpe

La partie supérienre du bétiment comporte & concurrence d’an moins 1 % de la surface de la
toiture (exprimé en surface utile d’extraction) des éléments permettant en cas dCincendic
Iévacuation des fumées ef-de la chaleur. Des éiéments & commande automatique et manuelle
penmettent I’ouverture de ces éléments.

Les commandes des exntoires de fumées sont positionnées 3 proximité des accds et sont
facilement accessibles, Elles sent identifiées afin de permetire leur repérage 3 distance. Le
bon fonctionnement des commandes de désenfumage est contrdlé annuellement.

Article 7.3.3. Instaflations éleetriques- Mise & Ja terre

Les mstallations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément anx

TIOTEES €1 Vigueur.
La mise a Ta terre est effectuée suivant les régles de art.

L& matériel électrique cst entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point
a ses spécifications techniques d'origince. -

Les conducteurs sont mis en place d¢ manidre 3 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un orpanisme competent qui meptionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant comservera une trace écritc des éventuelles mesures

correclives priscs.

Avrticle 7,3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de Yarrété ministérie] du 31 mars 1980, portant réplementation
des installations électriques des établissements réglementds au titre de la iégislation sur ies
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables &
l'ensembie des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement. Le plan des zones 3
risques d’explosion cst porté 4 la connaissance de Iorganisme chargé de la vérification des
instailations &lectrigues.

Dans les zones on des atmosphéres explosives définies conformément 1’ Article 7.2.2.peuvent
s¢ presenter les appaieils doivent &re réduits au sirdel minimum. Iis doiveni éire conformes
aux dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif anx apparzils o
systemes de protection destings & étre utilisés en atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont miscs 4 Ia terre et relides par des

liaisons équipotentielles.

Arficle 7.3.4. Chaufleries

A D'extérieur de la chanfferie sont installés :
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- une vanone sur la canalisation d’alimentation des brileurs pemmettant d armréter

["écoulement du combustible,
- un coupe-circuit amrétant le fonctionmement de la pompe d’alimentaiion en

combustible,
- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briiflenrs

ou un aufre systéme d’alerte d’efficacité équivalenie.

Article 7.3.5, Protection contre la foudre

Article 7.3.5. 1. Dispogitife de protection

Les mstallations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements
susceptibles de. porter gravement atteinte, directernent ou indirectement & la sécurité des
mstallations, a la sécurité des personnes ou d ko qualité de l'environnement, sont prolégées
contre la foudre en application de 'arréte ministériel en vigueur,

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou 4 toufe
narnie equivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne. En parliculier, les
composants de protection contre la foudre doivent étre conformes 4 la série des normes NF
EN 50164 : « Composants de proteetion contre 1a Foudre {(CPF) ».

Article 7.3.5.2, Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur le site sonl enregisirées par un compteur de coups de foudre
conforme au guide UTE C 17-106. En cas de coup de foudre enrcgistré, unc vérification
visuelle des dispositifs de protection concemes est réalisée dans un délal maximum dun

TH0iS, par un organisme competent.

L installation des protections fait ’objet d’une vérificalion complétc par un crganisme
compétent, distinct de I'instaHateur, au plus tard & mois aprés leur installation.

Une vénfication annuelie visuelle et une vérification compléte tous [es 2 ans sonf réalisées par
un organisme compétent. Les installations sont vénifides conformément 2 la nerme NF EN

023033,

E’exploitant tient 3 disposition de 1"inspection des instalations classées, analyse du risque
toudre, I'&tude technigue, la notice de venfication et de mainlenance, [e carnet de bord et les
rapports de verification de ses installations. Ces documnents sont mis & jour conformément aux
dispositions de Parrété ministériel en vigueur.

Si I'une des vérifications menées par Uexploitant fait apparaitre la nécessité d’une remise en
ctat, colle-ci esi réalisdée dans un délia maximum d*un mois.

Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a Finspection des installations classées
une déclaration dc conformité signée par lui ef accompagnée de l'enregistrement trimestniel du
nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité pius hauf ainsi que de Tindication des
dommages évenfucls subis. -

{CHAPITRE 7- 4- GESTION DES OPERATHONS PORTANT SR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes d’exploitafion destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, on raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangercusecs, ¢f la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséguences
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dommageables pour le voisinage e¢f Penvironnement {pliases dc démamage et darrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de praocedures et instructions d'exploitation
écrites el contrdlées. -

Article 7.4.2, Survceillance de *installation

L'exploitation doit sc faire sous la surveiilance de persormes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits stockés ou utilisés dans Minstallation. '

Article 7.4.3, Vérifications périodigucs

Les mstallations, apparcils et stockages dans lesquels sont mises en euvre ou ailfreposces des
substances et préparations dangcreuses, ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer
du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Article 7.4.4. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu oy une source dignition sous vne forme quelconque dans les
zones de dangers préseniant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique. '

Article 7.4.5. Formation du personng]

Outre laptitude au poste occupé, los différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, Ta
conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens

d'intervention.
Cette formation comporte notarnment ;.

- toutes les informations utiles sur les produits manipuiés,

- les explications nécessaires pour la benne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent areété, ainsi quiun entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention affectés 4 leur unité, '

- une semsibilisation sur lc comportement humain et les factcurs susceptibles d'altérer
les capacités de réaction face au danger.

Article 7.4.6. Travanx d’eniretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ow maintenance dans les instaflations on a
proximité des zones 4 risque inflammable, explosible ct toxique sont réalisés sur Iz base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur naturce, Ies risques présentés, les conditions de
leur intépration au sein des installations ou snitds on exploitation ¢t les disposiiions de
conduite et de surveiilance 4 adepter.

Les travaux conduisant i une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d'bne
source chaude par cxemple) ne peuvent &tre effcctués quiaprés délivrance d'un « perinis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu» et en respectent ume consigne
particulidre |

Le « permis d’intervention » et éventueliement e « permis de feu » ef la consigne particuliére
doivent éire établis et visés par I’cxploitant ou unc persorme qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs, le « permis d’intervention »
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et éventuellement le «permis de feu» et Ia consigne parliculidre doivent &tre sipnés par
I"exploitant et "entreprise exténieure ou les personnes qu’ils auront nommdément désignées.

Articie 746 1 Coptenu dic peratis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

v les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

¥ 1a durée de validils,

¥ |a nature des dangers,

v le type de matéricl pouvant &tre utilisé,

¥ les mesures de prévention i prendre, notamment les vérfications d'atmosphére, les
risques ¢'incendie et d'explosion, 1la mise en sécuriteé des installations,

v les moyens de protection 4 meftre en weuvre notamment les protections individuelles, fes
moyens de lufte (incendie, etc.) mis 4 la disposition du persennel effectuant les fravaux.

Tous les fravaux ou interventions sont précédés, immediatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée & vérificr le respect des conditions prédéfinies.

A I'issue des travaux et avaat la reprise de 1" activité, une réception est réalisée par I'exploitant
ou son représcntant et e représcntant de P'éventuelle cotreprise extérieure pour vérifier leur
bonne exdéention, et I'évacnation du malériel de chanficr : ia dispoesition des installations en
configoration nommale est véniiée et altestée,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par lc
personnel de I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée,

Les cntreprises de sous - traitance ou de services extérienrcs 4 1'établissement n'interviennent
pour tous travawx ou Inlerventions gu'aprés avoir obtenu une habilitation de 1'¢tablissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des eritéres d'acceptation, des cntéres de révocation,
et des contréles réalisés par I'établissement.

En oufre, dans le cas dintervention sur des céquipements importants pour la secunis,

I'exploitant 5’ assure ;
- en préalable aux travaux, que ccux-ci, combines aux mesures palliatives

prévues, n'affectent pas la séeurité des mstallations,
- 4 lissve des travaux, que la fonction de séeurité assurée par lesdits €léments est

miégralement restaurée.
CHAPITRE 7- 5- MESURES DE MATTRISE DES RISQUES

Article 7.5.1. Liste des mesures de maitrise des risgues

L'exploitant rédige, en tenant compte de 1"6tude de dangers, la listc des mesurcs de maitfrisc
des risques. Il identifie 4 ce litre les éguipements, les paramétres, les consignes, les modes
opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d’cxploitation
des  inslallaions  (fonetionmement normal, fonctionnemcnt  transitoire, situation
accidentelle ...) susceptible d’engendrer des conséquences -graves pour 'homme et

Tenvitonnetment.

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans
Fefude de dangers, on état defonctionnornent sclon des procédures €crites.

Les opérations de mmaintenance et de vérification sont enregistrées el archivées.
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En cas d*indisponibilité d’un dispositif ou €lément d'une mesure de maitrise des risques,
Finstallation est arrétée ef misc en sécurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place les
mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et 1a disponibilité.

Article 7.5.2, Surveillance et détection des zones de dangers

Conformément aux engagements dans I"étude de dangers, ct le cas échéant en renforcant son
dispositif, Pexploitant met en place dans le batiment un systéme de défection automatique
d’invendie. Les détecteurs sont installés en nombre suffisant avec un repori d*alarme vers un

local ol du personnel est présent en permanence,

L'exploitant tient 3 jour, dans lc cadre de son référentiel d’exploitation, Ia listc de ces
détecteurs avec lenr fonctionnalité et détermine lcs operations d'entretien destinées 4

maintenir leur efficacité dans le lemps.

Les détecteurs fixes déclenchent nolamment des dispositifs d’alanme sonore et visuelle
destings 4 Palerte du perspnnel.

La surveiilance dune zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
& repose p

Arficle 7.5.3. Alimentation &ectrigue

Les équipements et paramétres importants pour la séeurité doivent Pouvoir ¢tre maintenus en
service ou mis en position de séeurilé em cas de défillance de l'alimentation électrique

principale.

Les réseaux é&lectriques alimemtant ces ¢quipements importants pour la séeurité sont
indépendants de sorte gu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de Iensemble des

réseaux d'alimentation. :

Article 7.5.4. Utilités destinées i Pexploitation des instaHlations

. L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permetient
aux installations de fonctionner dans leur domaine de séeurité ou alimentent les Equipements
importants concourant 3 la mise en séourité ou & Iarrét d'urgence dcs installations. '

CHAPITRE 7- 6- PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1. Organisation de I'établissement .

Une comsigne écrite deit préciser les vérifications 3 effectuer, ¢n particulier pour s'assurer
périodiquement de Fétanchéité des dispositifs de rétention, prealablement 3 toute remise en
scrvice aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justiticront Jes
conditions & exploitation.

Article 7.6,2. Etiquetase des substances ef préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les técipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérievr 3 800 I portent de maniére trds lisible Ja dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danper défini dans la réglementation
relafive & P'étiquetage des substances et preparations chimiques dangereuses.

Article 7.6.3. Rétentions '

Tout stockage fixe ou tem'puraire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est an moins &pal 3 la plus

grande des deux valeurs suivanies :
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- 1030 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas apphcable aux bassins de trailement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipienls de capacité upitaire inféricurc ou égale 4 250 lifres, fa

capacité de rélention est au moins égale 4 :
- dang le cas de hquides inflarmmables, 4 exeeption des lubrifiants, 50 % de la capacité

lotale des 11its,
- dans les auires cas, 20 % de ka capacilé lolale des fiiis,
~  dams tous les cas, 800 1 mumimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est

infénewre 4 300 1.

La capacité de rétention est étanche aux produils gu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimigue des fluldes et peut élre contrilée A tout moment. 1l en est de méme pour
son ¢ventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme e permanence.

Les capecités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures ef eflluents
accidentels ne comportent aucun moven de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milien natarel.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockes, avant leur revalotisation ou leur élimination, dans des condifions ne présentant
pas de risqucs de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météorigues, d'une
pollution des eaux superficielles ct sontorraines, des envols ef des cdenrs) pour les
populations aveisinantes ef I"environnement.

Les stockages {emporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention
etanches et aménagées pour [a récupération des eaux meléonques.

Article 7.6.4. Réples de pestion des stockages en rétention

Les réservoirs on récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associes a une
menie rétention.

Article 7.6.5. Stockage sur les licnx d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considerés comme des
substances ou des preparations dangersuses sont limités en guanfié stockdée ef ulilisée au
mininwn technique permettant leur fonctionnement nornal.

Article 7.6.60. Transporis- Chargements- Déchargements

Le transporl des produils & P'iniérienr de 1'établissement est cffcetué avec les précauticns
nécessaires poar éviler le renversemeni accidentel des emballages (arrimage des fiifs...).

Le stockage et la manipolation de produits dangerenx ou polluants, solides ou liquides (o

liquefiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

Article 7.6.7. Elimination des substances ou préparations dangercuscs

L élimination des substanccs ou préparations danpercuses récupérées en cas d eccident suit
prioritaircment la filiére déchets 1a plus appropriée. En touf état de cause, leur éventuelle
evacuation vors Ie milicu naturel s’cxéonte dans des conditions conformes au présent améte,
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CHAPITRE 7- 7- MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D' ACCIDENT BT ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.7.1. Définition générale des movens

L'établissement est doté de movens adapiés aux risques 4 défendre et répartis en fonchon de |a
localisation de ceux-ci conformément 4 Fétude de dangers.

L établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le persomnel en cas
d’accident.

Article 7.7.2. Entreticn des movens d'infervention

Les équipements sont maintenus cn bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de
l'exéeution de ces dispositions. 11 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions
d'essais périodiques dc ces matérials.

Les dates, les modalités de ces comréles et les observations constatées dojvent &tre inscrites
Sur un registre tenu A la disposition des services de Iz protection ctvile, d'incendic et de
secours et de I'inspection des installations classées,

Article 7.7.3. Ressources ¢n eau

L exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte conire I'incendie adaptés aux risques
4 défendre, et au minimumn les moyens définis ci-aprés :

- 3 poteaux incendie délivrant 60 m>/h sous 1 bar minimum, dont un au moins implanté
& moins de 200 métres de Pinstallation,

- des extincteurs en nombre et en qualitd adaptés aux risques, doivent &tre
Judiciensement répartis dans 'établissement et notamment 3 proximii¢ des dépéts de
maticres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits ct
dechets, '

- d'un systéme de détection avtomatique d'incendie,

- des réserves de sable meuble et sec convenshlement reparties, en gnantité adaptée ayg
risque, sans étre inféricure 3 100 litres ot des pelies. :

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calouldes pour obtenir les débits et
Pressions nécessaires en n'importe quel cmplacement.

L'explottant ayant recours 4 une resscurce en cau incendie extérieure a I'établisserent, il
s'assure de sa disponibilité opérationnelle penmanenie,

Arficle 7.7.4. Consignes de sécurits

Sans pidjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrdté sont établics, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour ot affichdes dans Tes lienx fréquentés par

le personne.

Ces consignes indigquent notamment -
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les patties de
linstailation qui, en raison des caracteéristiques qualitatives ef guantilatives des
matieres mises cn ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont_susceptibles d'étre a
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Porigine dun sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indircctes sur
I'environmement, la séeurité publique ou le maimticn cn séeurité de l'installation,

- lss procédures darrét d'urpence et de mise en séenrité de linstatlation (€leetricite,
téseaux de fluidces,...),

- les mesures a4 prendre cn cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangereuses cf notamment les conditions 4’ évacuation des déchets et eaux souillées cn
cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinetion 2 utiliser en cas diincendic, _

- la procédure dalerle avec les numéros de téléphone du responsable d'mlewcnhon de
P'établissement, des services d'incendie ef de secours, otc.,

- la procédure permettant, en cas de lufte contre un inccndie, d'isoler le sile afin de

prévenir tout transfert de polintion vers le milieu récepteur.

Article 7.7.5. Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention,
d'évacuation du personnel et dappel des sccours exténeurs auxquels Pexploitunt aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & 'application de ces consignes.

_ Article 7.7.6. Protection des milieux réccpteurs

Article 7.7.6.1, Bassin de confinement et bassin d’orage

L'ensemble des caux polluées lors d'un aceident ou dun incendie {y compris les gaux
d’extinclion et de refroidisscment} est confiné au niveau des quals de Hvraison grice & un
systéme d’'obfuration. Le volume de confinement est de 300 n’. La vidange suivra les
principes imposés par Particle 4.3.11 traitant des eaux pluvialcs susceptibles d'éfre polludes.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polludes par lessivage des tottures, sols,
aires de stockage est collecté dans un bassin d orage.

Les bassing sont maintenus en temps normal an niveau pennpettant une pleine capacite
dutilisation. Les organes de commande nécessaires 4 la mise en place du confinement des
quais de livraisons doivent pouvoir Gtre actionnés en toute circonstance.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8- 1- MRESCRIFFICNS PARTICULIERES APPLICABRLES AUX INSTALLATIONS
DE COMBUSTION {RURRH)UE 2910}

_ Ariicle 8.1.1. Ventilation

Sans préiudice des dispositions du code du travail, les locaux deivent &tre convenablement
ventilés pour notamment &viter [a formation d'une ahmosphére cxplosible ou noctve.

La ventilation doit assurcr en permanence, ¥ compris en cas d'arrét -dc I'éguipement,
notamment ent cas dec mise en sécurité de l'installation, un balayage de Vatmosphére du local,
compafible avee Ic bon fonctionmement des apparcils de combustion, au moyen d'ouvertures
cn parties haute ¢f basse perniettant une circulation efficace de 'air ou par tout anire moyen

&quivalent.

Artcle §.1.2. Alimentation en combustible

Les réscaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduirc
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant
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que dc besoin protégées confrc les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...) ef repérées par les couleurs normalisées. '

Le parcours des canalisations 4 lintérisur des locanx ot se trouvent les appareils de

combustion est aussi réduil que possible,
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectiuera selon

un cahicr des charges précis défini par J'exploitant.
Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont
interdits 3 I'intéricur des batiments. .

Articlc 8.1.3. Contrile de 1a eombuston

Les apparefls de combustion sont &quipés de dispositifs permettani d'une part, de eontrdler
leur bon fonctionnement et d'aufre part, en cas de défaut, de meftre en séeurite 'appareil

concemeé ef au besoin Minstallation,

Les appareiis de combustion comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de
son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et arrét de 'alimentation
ent combusiible,

Article 8.1.4. Pronrcié

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérejrﬁmt nettoyés notarmmment de maniére &
¢viter les amas de matiéres dangereuses on polluantes et de poussicres susceptibles de
s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nefloyage doit éire adapté aux

risques présentés par les produits et poussisres,

Article 8.1.5. Entretien ct travanx

L'exploitant doif veiller an bon cnirelien des dispositifs de régiage, de conirdle, de
signalisation et de sécurité, Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. -

CHAPITRE 8- 2~ PRESCRIPTIONS FPARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
DE COMPRISSION (RUBRIQUE 2924)

Les locaux ofi fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont
disposes de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacuds av dehors.
sans qu'il en résulte d'incommedité pour le voisinage. '

Les locaux sont munis de portes s'euvrant vers lextétieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d'accident ['évacuation rapide du personnel.

L'établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état et dans un endroit d'accss facile. Le personnel est entraing of famifinsiss
avec lemploi et le port de ces masques,

Une ventilation pennancate de tout los locaux est assurée de fagon 4 éviter & Tintérienr de
celui-ci la stagnation de poches de gaz.

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSTONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9- 1- PROGRAMMIE D*AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1,1. Principe et objectifs du programme d'zuto surveillance

Afin de maitriser les émissions dé ses installations ef de suivre leurs effets sur
Penvironnement, 1"exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un progranune dc
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surveillance de ses énmssions el de leurs effets dil propramme d’auto surveillance.
L’exploitant adapte el acloalise la nature el la iréguence de cetic surveiltance pour tenir
comple des évolulions de ses mstallations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, ef de leurs effels sur I’ evironnemeni

L'expleoitant décrit dans un document tenu & la disposifion de Iinspection des installations
claszées los modalités de mesures ef de mise cn ceuvee de son programme de survaillance, v
compris les modalités de transmission 4 ['inspection des installations classces.

Les articles suivants définfssent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des cffets sur 'environnement, ainsi gue de fréquence de transmission des donnges d’auto

survcillance. -

Article 9.1.2. Mesares comparafives

Outre les mesurcs aoxquelles if procéde sous sa respenzahilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure of des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées {absence de dérive), 'exploitant fait procéder 4 des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles existent, par un
orgamsime extérieur différent de Uentité quiréalise habiluellement les opérations de mesurc
du programme d’anto surveillance Celui-¢l doit 8tre acerédité on agréc par le ministére cn
charge de |'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Minspection
des instaliations classées en application des dispositions des adficles L.514-5 et L.514-8 dn
code de Penvironncment. Cependant, les confréles inopinés exécutés & la demande de
l'inspection des installations classées peuvent, avee l'accord de cette demiére, se substituer

aux mesnres comparatives.
' CHAPITRE 9- 2- MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des Emissions atomosphérigues

Arficle B2 1.1, Aute survefflance des refets atmosphérigues

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agrée par le mimstre
de T'environnement, une mesore du débit rejeté fen m*/h) et des parameétres définis & I'article
3.2.4 du présent arrété dans les gax rejetés 4 l'atmosphére par les exutoires canalisés selon les
méthodes normalisées en vigueur. Le premier conirdle est cffcetué dans un délai de 6 imois 4

cormpter de 1a notification du présent arrété,

Les mesures sont effectuées dans des condilions représentatives du foncfioneement de
I'installation.

D'autres conirGles des rejels atmosphériques peuveni éire réalists sur demande o¢ 1'spection
des inslallaiions clagsées.

Les résultats d'analyse sont adressés dés réception a 'inspection des installations
accompagnés de cominentaires explicatifs dans le cas de dépassement des lirmiled fixées.
Toute anomalie lui est signalée dans les meilleurs délais.

La fréquénw de contrdle des refets atmosphériques peut éirc modifice a linitiative de
I'inspection des installations classées.

Article 9.2.2. Auto Su-rvci“ﬂnmb des eanx résiduaires

Article 9.2.2.1, Fréquencex et inedalités de Panto swrveiflance de ly gualité des refets




Les dispositions minimums suivantes sent mises en cuvre

£.2.2.1.1 Mesures réalisées par IPexploitant

Rejet 171 tel que défini 4 I'acticle 4.3.5. du présent arrdié :

Paramdtre i

i

analyscr Fréquence Made
pH Contim:
Ternpérature Continu Continn
Débit Coniinu
MES Mensusilo Sur un Schantilion prélevé sar une
DCO Mensuelle .
durée de 24 heures,
DBOs Mensnelle . -
Azote Glob o 1 proportiommellement au débit,
SSAILL CASUELE congervés A basse température (4°C)
M Mensuelle _

9.2.2,1.2 Mesures réalisées par un laboratoire extéricur

Rejet n°1 tel que définj & 1'zrticte 4.3.5. du présent arrété :
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Paramétre i Par un laboratoire ngréé
_analyser Fréquence Mode
MES Trimestrielle . e i
DCO Trimestriells Surun échaz,ntﬂlﬂn préleve sur une
DROS T il durée de 24 heures,
NGL Tr{mastn_el = proporiioonel lement au débit,
rfmestr!v: e conservés A basse tempéralure (4°C)
Pt Trimestriclle - :

Rejets 1°3 et 4 tels que définis 4 Particle 4,3.5, du préseni arcété :

Paramétre 3 Par un laboratoire agréé
analyser Fréquence Mode e
pH - Arnnuelle
. MES Annuelle
DO Annuelle . Fonctuel sur 24h
DBEO; Annuelle
IIC Tolaux Annuelie

Article 9.2.3. Aunto surveillance des déchets

dArsicle §.2.3.1, Anglyse of ransmission des résuliats dantn sgrveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 54142 3 R 541-4% relatifs au contréle des
circuiis de iraitement des décheis, 'exploifant tient A jour un registre chronclogique de ia
production et de 'expédition des déclrets dangereux,

Article 9.2 4. Auto surveillance des riveanrs sonores

Article 9.2. 4. 1. Mesares périodigues

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de trois mois & compter de la
date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a 1'inspeclion des installations
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classées. Cc conirdle est effectué indépendamment des conirdiles nltérienrs que inspectenr
des installations classées pourra detnander.

CHAPITRE - 3- SUIVT, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures gu’il réalise en application du Chapitre 9.2,
natamment celles de son programime d’anto surveillance, les analyse ef les mterpréte. 0 prend
le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques on inconvénienis pour environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émusstons de ses installations ou de leurs effels sur
Pervironnement,

Article 9.3.2, Analyse et transmission des résultats de 1’auto surveillazice

Les résullats des mesures réalisées en applcation du Chapitre 9.2.sont transmis au Préfet dans
le mots qui suit leur reéception svec les commentaires et propositions éventuelles

d’amélioration.

Arficle 9.3.3. Transmission des résultats de ’anto snrveillance des déchets

Les justificatils évoqués 4 " Arhicle 9.2.3 doivent 8tre conservés 5 ans,

Article 9.3.4. Analvse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

‘Les résultats des mesures réalisées en application du Chapitre 9.2, sont transmis au Préfet
dans le mois qui suit leur réeeption avec les commentaires et propositions éventuelles

d amélioration,
TITRE 1{- IMSPOSITIONS DIVERSES
CHAPITRE 10- 3

Ardcle 10.1.1. Code da fravail

Les conditions ainsi fixées ne powrront en aucun ¢as, ni & aucune autre epoque, faire obsiacle
4 I"application des dispositions ¢dictées par le livee I du code du travail et des décrets
réglementaires pris an cxéeution dudit livre dans intérit de Phypiéne et de la sécuriie des
travaillevrs, ni étre opposdes anx mesurcs qui pourraient &tre répulidrement ordonnées pour-ce

but,
Article 10.1.2. Sanctions

Les infractions ou linobservation des conditions légales fixées nar lo présent arrétd
entraineront ’application des sanctions pénales et administratives prévucs par le code de

Penvironncment.

Article 10.1.3

Indépendamment de ces prescriptions, 'admimistration se réserve le droit d’imposer
ultéricuremnent, toutes celles gue néoéssiterat 1" intérét général.

Article 10.1.4.
Les droits des tiers sont et demeurent explicitement réserves.

Ardele 10.1.5.
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Une copie du présent amété sera déposée dans les maires de Bourges ef Saint Germain du
Puy ou clle pourra y étre consultée. Le présent arrélé devra étre affiché cn permanence de
fagon visible dans Iinstaliation par les soins du bénéficiaire de I’ autorisation.

Un extrait du préscnt arrété énumérant nolammment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les prescriptions auxquclles linstallation est soumise et faisant connaftre qu’une copie do
présent arrété est tenue 3 la disposition de tout intéressé qui en fera la demande, sera affiche
aux portes des mairies de Bourges et Saint Germain du Puy pendant une durée minimale d’un

mois.

Un certificat constatant I"accomplissernent des formalités sera adressé a la préfecture du Cher
{direction de la réglementation géndrale et de I'environnement — bureay de Ienvironnerent ci

du développement durable).

Un avis sera inséré par les soins du Préfet du Cher et aux fiajs du pétitionnaire dans denx
journaux locaux diffusés dans tout le départernent.

Article 10.1.6. Délais et voies de recours fmicle L 5146 du code de Fenvironnament 3

La présente déeision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut élre déférée
auprés du Tribunal Administratif d’Orléans (28, rue de Ia Brotonnerie, 45054 Oriéans
Cedex 1) par le demandeur ou ’exploitant dans un déla de 2 mais 3 compier de la date de
notification du présent arrété,

Les délais de recours prévus & Iarticle 1L514-6 du code de 1environnement ne sont pas
INfEITOMPUS Par un recours administratif préalable (gracieux ou hiérarchique) on par un
recours devant une juridiction incompétente.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements:
peuvent contester le présent arrété d'autorisation cn raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnerment de linstallation présente, en saisissant Je tribunal administeatif
compétent dans un délai de quatre ans 4 compter de Ia publication ou de l'affichage dudil acte,
ce délat étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a 3 fin dunc période de denx anndes suivant la
mise en activité de Pinstallation. '

Les ticrs qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’oni Sleve des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postéricurement 2 I"affichage ou 4 la publication dc
Iarrélé autorisant I’ouverture de celte installation ou atténuant les preseriptions primitives ne
sont pas recevables & déférer ledit arrété A la juridiction administrative.

Article 10.1.7.

M. le Secrétaire Général, MM, les Maires de Bourges ¢t Saint Germain du Puy, M. le
Directeur Régional de ['Industrie, de la Recherche ot de 1°Environnement Cenire et
M. i*Inspecteur des. Installations Classées sont chargés, chacun en ceo qui le concerne de
’sxéention du préseat arrété domt une copie leur sera adressée ainsi quay petitionnaire ef au

Dirccteur Départemental des Services d°Incendie et de Sceours du Cher.

" Bourges, le 21 janvier 2000

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Géneral, -







